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Manual de Instalacao

Condensadora TVR LX com solution plus

----
g _spt

A ADVERTENCIAS DE SEGURANGA:

Somente pessoal qualificado deve instalar e realizar servicos de manutengdo no equipamento. A
instalagdo, partida e manutengao de equipamentos de ar condicionado, ventilagao e aquecimento podem
ser perigosas e exigem conhecimentos e formagéo especificos. Equipamentos instalados, ajustados

ou alterados incorretamente por pessoal ndo qualificado pode resultar em morte ou les6es graves. Ao
trabalhar no equipamento, observe todas as precaugdes na literatura e nas etiquetas, adesivos e rétulos
fixados no equipamento.

Outubro 2017 @ Ingersoll Rand.
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1. Adverténcia, Cuidados e Aviso

Deve se observar que, em intervalos
apropriados deste manual, aparecem
indicacbes de adverténcia, precaucdo e
aviso. As adverténcias servem para alertar
os instaladores sobre os potenciais perigos,
que podem resultar em lesdes pessoais
ou mesmo a morte. As precaugdes foram
elaboradas para alertar o pessoal sobre
situagdes perigosas que podem resultar em
lesbes pessoais, enquanto que 0s avisos
indicam uma situagao que poderia resultar em

danos ao equipamento ou propriedade.

Sua seguranga pessoal e a operagao apro-
priada desta maquina depende da estrita ob-
servagao do que estas precaugdes indicam.

Leia todo o manual antes de operar ou realizar
a manutencéo desta unidade.

ATENCAO: Adverténcias, Precaucdes e Avi-
Sos aparecem nas secdes apropriadas deste
documento. Recomentda-se ler com atengéo.

A ADVERTENCIA:

Indica uma situac&o potencialmente perigosa que, caso
nao seja evitada, podera resultar na morte ou em graves
lesdes.

A PRECAUGAO:

Indica uma situac&o potencialmente perigosa que, caso
nado seja evitada, podera resultar em lesdes menores ou
moderadas. Também serve para alertar contra praticas
nao seguras.

Indica uma situagdo que poderia resultar em danos
somente ao equipamento ou materiais.
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Importante

Preocupagdes ambientais!

A investigacdo cientifica tem mostrado que
certos produtos quimicos sintéticos podem
afetar natural camada estratosférica de ozdnio
da Terra, quando liberado para a atmosfera.
Em particular, muitos dos produtos quimicos
identificados que podem afetar a camada
de ozbnio, s&o os refrigerantes que contém
cloro, fluor e carbono (CFC) e as que contém
hidrogénio, cloro, fluor e carbono (HCFC).
Nem todos os refrige-rantes contendo estes
compostos tém o mesmo impacto potencial
para o meio ambiente. Trane defende o
manejo responsavel de todos os refrigerantes
— incluindo substitutos do setor para os CFCs,
como HCFCs e HFCs

Praticas responsaveis no manuseio de
refrigerantes!

A Trane considera que as praticas respon-
saveis no manuseio de refrigerantes séao
importantes para o meio ambiente, para os
nossos clientes e para a industria de ar condi-
cionado. Todos os técnicos que manuseiem
refrigerantes devem ter a certificacdo corre-
spondente. A lei federal sobre a limpeza do ar
(Clean Air Act, Secéao 608) define os requisi-
tos para o manuseio, recuperagao e recicla-
gem de determinados refrige-rantes e dos
equipamentos que forem utilizados nestes
procedimentos de servigo. Além disso, alguns
estados ou municipios podem ter regulamen-
tacdes adicionais, para o cumprimento e o
manuseio responsavel de refrigerantes. E ne-
cessario conhecer e respeitar as normas vi-
gentes sobre o assunto.
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A ADVERTENCIA: *

Equipamento de Protecao Individual
(EPI)!

A instalagdo e manutengao desta unidade pode resultar
na exposicao e perigos elétricos, mecanicos e quimicos.

*  Antes de realizar a instalagdo ou manutencéao desta
unidade os técnicos DEVEM colocar o equipamento
de protecdo indicidual (EPI) recomendado para a
tarefa que sera desenvolvida.

SEMPRE consulte as normas e padrées MSDS
e OSHA apropriados para a correta utilizacdo do
equipamento EPI.

*  Quando trabalhar com produtos quimicos perigosos
ou perto deles, SEMPRE consulte as normas e
padrées MSDS e OSHA apropriados, para obter
informacao sobre os niveis permitidos de exposigéao
pessoal, a protecdo respiratéria apropriada e
as recomendagdes para a manipulagdo desses
materiais.

 Caso exista risco de producdo de arco elétrico,
os técnicos DEVEM colocar o equipamento de
protecdo individual (EPI) estabelecido pela norma
NFPA70E de protegao contra arcos elétricos ANTES
de realizar a manutengéo da unidade.

A falta de cumprimento das recomendagbes pode
resultar em graves lesdes e, inclusive a morte.

A ADVERTENCIA:

Refrigerante R-410A trabalha a pressao
maior que o refrigerante R-22!

A unidade descrita neste manual utiliza refrigerante
R410A, que opera com pressdes maiores que O
Refrigerante R-22. SOMENTE use o equipamento de
servigo ou componentes classificados para uso com esta
unidade. Se tiver duvidas especificas relacionadas ao
uso do Refrigerante R-410A, consulte o representante
local da Trane.

A omissao na recomendacgéao de utilizar equipamento de
servigo ou componentes classificados para o refrigerante
R-410A, podera resultar na explosdo de equipamentos
ou componentes a alta pressdo do R-410A, resultando
em morte, graves lesdes ou danos ao equipamento.

Antes de tentar instalar o equipamento,
leia este manual e os manuais das uni-
dades TVR LX e caixa de controle com cu-
idado. A instalacdo e a manutencio desta
unidade devem ser realizadas somente
por técnicos de servigo qualificados.

Desligue toda a energia elétrica, inclusive
os pontos de desconexao remota antes de
fazer a manutengao. Siga todos os pro-
cedimentos de bloqueio e de identificacao
com etiquetas para garantir que a energia
nao possa ser ligada inadvertidamente. A
omissao no cumprimento desta advertén-
cia antes da manutencao podera provocar
morte ou graves lesoes.

Revise a placa de identificagdo da unidade
para conhecer a classificacdo do abaste-
cimento de energia que sera aplicado tan-
to a unidade quanto aos acessorios.

Consulte o manual de instalacdo de
tubulagcéo auxiliar para sua instalagao
apropriada.

Ainstalacao elétrica deve cumprir todas as
normas municipais, estaduais e nacionais.
Providencie uma tomada de energia elétri-
ca independente com facil acesso a chave
principal. Verifique que todo o cabeamen-
to elétrico esteja bem conectado, ajustado
e distribuido adequadamente dentro da
caixa de controle. Nao utilize quaisquer
outros tipos de cabeamento que nao seja
o informado. Nao modifique o comprimen-
to do cabo de abastecimento de energia,
nem utilize extensdes. Nao compar-
tilhe a conexao de energia principal com
outros aparelhos.
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* Ligue primeiro o cabeamento da unidade
externa e, depois, o cabeamento das
unidades internas. O cabeamento devera
estar afastado, como minimo, um metro
dos aparelhos elétricos ou radios, para
evitar interferéncias ou ruidos.

* Instale a tubulagdo de drenagem apropria-
da para a unidade, aplicando o isolamento
adequado ao redor de toda a tubulacao
para evitar a condensacdo. Durante a in-
stalacao da tubulacéo, evite a entrada de
ar no circuito de refrigeragdo. Faca testes
de vazamento para verificar a integridade
de todas as conexdes da tubulacéao.

+ Evite instalar o ar condicionado em locais
ou areas submetidas a alguma das se-
guintes condigodes:

» Presencadefumacae gases combustiveis,
gases sulfuricos, acidos ou liquidos alcali-
nos ou outros materiais inflamaveis;

* Elevada flutuagéo da voltagem,;
» Transporte veicular;
* Ondas eletromagnéticas.

Quando instalar a unidade em areas reduzi-
das, adote as medidas necessarias para evi-
tar que o excesso de concentragao de refrig-
erante ndo exceda os limites de seguranca,
caso exista vazamento de refrigerante. O ex-
cesso de refrigerante em ambientes fechados
pode causar falta de oxigénio. Consulte seu
fornecedor local para maiores informacgdes.

Utilize os acessérios e pegas especificadas
para a instalacéo; caso contrario podem ocor-
rer falhas no sistema, vazamento de agua e
fuga elétrica.
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Recebimento do equipamento

Quando receber a unidade, inspecione o
equipamento para verificar se ndo houve danos
durante o embarque. Se forem detectados
danos visiveis ou ocultos, envie um relatério
por escrito a empresa transportadora.

Verifique se o equipamento e acessorios rece-
bidos estdo de acordo com o discriminado
no(s) pedido(s) de compra.

Mantenha os manuais de operacdo a mao,
para consulta-los a qualquer momento.

Tubulacao de refrigerante

Verifique o numero de modelo para evitar er-
ros de instalagao.

Utilize um analisador multiplo para controlar
as pressodes de trabalho e acrescentar refrig-
erante durante a inicializacao da unidade.

A tubulacdo devera ter diametro e espessu-
ra adequados. Durante o processo de solda,
faga circular nitrogénio seco para evitar a for-
macao de 6xido de cobre.

Para evitar condensacado na superficie das
tubulagdes, as mesmas deverdo ser corre-
tamente isoladas (verificar a espessura do
material de isolamento). O material de isola-
mento devera ter condi¢des de suportar as
temperaturas de trabalho (para os modos frio
e calor).

Ao terminar a instalacdo das tubulagdes,
devera ser aplicado nitrogénio e, depois,
efetuar um teste de vacuo na instalagéo.
Posteriormente, fazer vacuo e controlar com
vacudmetro.
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2. OBJETIVO

Orientar os instaladores credenciados a faz-
erem a interligacdo da unidade condensa-
dora modelo TVR LX com os splits TRANE
modelo Wave DX/DL, fazendo as adaptacoes
necessarias na unidade evaporadora em con-
junto com os kit's de controle TCONTAHUKIT.

2.1 Unidades afetadas

Interligagcdo com as unidades condensadoras
modelo TVR LX abrangem as unidades
evaporadoras da familia Solution Plus
Wave DX (ventiladores Siroco) e DL
(ventiladores Limit Load). Para dar condi¢cbes
de funcionamento entre as duas unidades
(condensadoras e evaporadoras) torna-se
necessario a utilizagado da caixa de controle.
Para mais informagdes consultar no site da
Trane www.trane.com.br os catalogos I0Ms
sobre a caixa de controle e o TVR LX.

Linka de Sucgio

Figura 1 — Conjunto TVR + Caixa de controle
+ Wave

2.2 Especificagoes Kit’s / unidades evapo-
radoras

Para garantir o pleno funcionamento e comu-
nicacao entre as unidades evaporadoras com
o sistema TVR LX utilizar como referéncia a
tabela abaixo para os kits caixas de controles.

Evaporador KIT (TCONTAHUKIT)
DX05 1C 1 x TCONTAHUKIT1B
DX07 1C 1 x TCONTAHUKIT2B

1 x TCONTAHUKIT1B (Circ. 1)
DX10 2C
1 x TCONTAHUKIT1B (Circ. 2)
1 x TCONTAHUKIT2B (Circ. 1)
DX12 2C X
1 x TCONTAHUKIT1B (Circ. 2)
1 x TCONTAHUKIT2B (Circ. 1)
DX15 2C
1 x TCONTAHUKIT2B (Circ. 2)
1 x TCONTAHUKIT2B (Circ. 1)
DX20 2C
1 x TCONTAHUKIT2B (Circ. 2)
1 x TCONTAHUKIT3B (Circ. 1)
DX25 2C
1 x TCONTAHUKIT3B (Circ. 2)
1 x TCONTAHUKIT3B (Circ. 1)
DX30 2C
1 x TCONTAHUKIT3B (Circ. 2)
2 x TCONTAHUKIT2B (Circ. 1)
DX35 2C
1 x TCONTAHUKIT3 (Circ. 2)
2 x TCONTAHUKIT2B (Circ. 1)
DX40 2C
2 x TCONTAHUKIT2B (Circ. 2)
2 x TCONTAHUKIT3B (Circ. 1)
DX50 2C
2 x TCONTAHUKIT3B (Circ. 2)
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Ordem da Instalagédo
Selecione a localidade;
Instale a caixa de controle;
Instale a unidade externa;
Instale o tubo de conexao;

Instalagao elétrica;

Y B I O A B

Operacgao de teste.

3. ACESSORIOS INSTALADOS

Quando a caixa de controle AHU estiver funcionando
de maneira anormal, sera possivel exibir o mau
funcionamento e os cédigos de protegdo através do
painel do visor. Ao mesmo tempo, vocé podera verificar
os parametros de temperatura.

Os kit’s serao compostos por:

Item Descrigao Quant.
1 Caixa de controle 1
2 Unidade controle TCONTKJR29B 1
3 Display de alarmes 1
4 Chicote de conexao para o display 1

Conjunto fixagdo TCONTKJR29B (parafusos|
e buchas)

6 | Manual de operagao para TCONTKJR29B 2

Manual de operagéo e instalagdo da caixa

/ de controle 1
8 Chicote de conexao caixa de controle/dis- 1
play
9 Sensores de temperatura com seus respec- 3
tivos conectores
10 Chicotes de extensédo para os sensores de 3
temperatura
1 Conjunto fixagao caixa de controle (parafu- 1

sos e buchas)
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[ Cuidados na instalagéo do controlador de fio
e Nunca jogue ou bata o controlador.

e Esta caixa de controle AHU pode ser controlada
pelo controlador TRANE. Opere o controlador de
fio para determinar sua localidade em uma faixa
de recepcao.

e Mantenha o controlador de fio no minimoa 1 m
de distancia do equipamento de som ou televisor
mais préximo. (Isso € necessario para evitar
ruidos ou interferéncias na imagem.)

e Nao instale o controlador de fio em um local
exposto a luz solar direta ou préximo a uma fonte
de aquecimento, tal como um fogao. Observe se
os polos positivos e negativos estao nas posicoes
corretas ao colocar as baterias.

4. APARENCIA EXTERNA

5. RECURSOS

(1) Ampla faixa de temperatura de ar de retorno

Em modo de arrefecimento, a faixa de temperatura de
ar de retorno é de 17 a 43 °C.

Em modo de aquecimento, a faixa de temperatura de
ar de retorno é de -5 a 30 °C.

COOLING MODE

17°C 43°C |

HEATING MODE !

.5=cm' Rett i Eso'c
~1IO 0 1ll) 2‘0 3:0 4:) 5‘0
Return air temp. °C
(2) Projeto de integragao de chapa metalica.

(3) A placa de montagem elétrica pode ser invertida,
de facil de instalagao e manutencao.
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(4) Valvula de expansao eletronica embutida.

(5) Controle preciso

O sistema é controlado de acordo com a temperatura do ar
de retorno, a légica de controle € a mesma que para unidade
interna TVR: pela comparagdo da temperatura de ar de
retorno (T1) e a temperatura de ajuste (Ts) para desligar ou
ligar a unidade e calcular os requisitos de capacidade.

(6) Com recurso de retorno de falha

Quando a caixa de controle AHU estiver funcionando de
maneira anormal, sera possivel exibir o mau funcionamento e
os codigos de protecao através do painel do visor. Ao mesmo
tempo, vocé podera verificar os parametros de temperatura
pelo painel do visor de LED.

(7) E possivel se comunicar com unidades externas TVR
LX com serpentina DX, outra placa AHU de marca ou
unidades internas com motor do ventilador AC, controle
de combinacéo realizado.

Notas:

1. Nao é possivel conectar ao sistema de recuperacgéo de
calor

2. E possivel somente conectar ao sistema de refrigerante
R410A.

3. Apenas uma unidade interna podera ser controlada,
mesmo quando kits AHU estiverem em conexao em
paralelo.

(8) No maximo 4 caixas de controle AHU podem ser
combinadas, capacidade que atinge até 224kW (80HP).

(9) Conexao de Unidade Tomada de Ar Externo

1. Quando as unidades de Tomada de Ar Externo estiverem
conectadas, a capacidade total de conex&o devera estar
dentro de 50% a 100% das unidades externas.

2. Quando as unidades de Tomada de Ar Externo e as
unidades internas padrdo estiverem conectadas: as
unidades internas nao poderdo ser ultrapassadas, a
capacidade total de conexdo das unidades de Tomada
de Ar Externo ndo devera exceder 30% das unidades
externas.

3. Quando somente conectada com a unidade de Tomada
de Ar Externo, nao é permitido exceder.

Exemplo

Linka de Equido

6. ESPECIFICAGOES

(1) Especificagbes basicas

-—---
LT

Linha de Sucgio

Modelo TCONTAHUKIT1B | TCONTAHUKIT2B TCONTAHUKIT3B
Fonte de alimentagao 220V~60Hz
Capacidade do - _ _
DX/DL evaporador kW 9~20 20~36 36~56
Classe IP IPX0
Tamanho da
tubulagdo mm H8/h8 $12,7/dp12,7 d16/p16
(entrada/saida)
Dimensdes mm 375x350x150
Dimensao de
embalagem mm 490x240x420

AHU-SVNOO1A-PB



(2) Tabela de correspondéncia

Capacidade de Capacidade da Volume de Vazéo de ar
Modelo refrigeragao de unidade interna Serpentina DX referéncia
ajuste (HP) (MBtu/h) dm? (min.-max.) (m3/h)
3,2 23~28.5 1.7~21 1400
4 28.5~35.6 2.1~2.6 1700
TCONTAHUKIT1B
5 35.6~45.8 2.6~3.3 2100
6 45.8~51 3.3~3.7 2700
8 51~63.6 3,7~4,6 3000
TCONTAHUKIT2B 10 63.6~76.3 4,6~5,5 3700
12 76.3~91.6 5,5~6,6 4500
14 91.6~101.8 6,6~7,4 5400
16 101.8~114.5 7,4~8,3 6000
TCONTAHUKIT3B
18 114.5~127.2 8,3~9,2 6700
20 127.2~142.5 9,2~10,3 7500

Nota: Esta caixa de controle AHU pode ser controlada pelo controlador TRANE. Opere o
controlador de fio para determinar sua localidade em uma faixa de recepgéo.

7. DIMENSOES E METODO DE INSTALAGAO

231

Wire passing-hole

71

L5y

150

Connect to indoor unit

Unidade: mm

Lo
= PN
) AR
v /|15 [N\ pan
o B
%
| \ag

f

Install vertically

Método de instalagédo: Suspenséao
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Maneira incorreta de instalagcao
NOTA:

1. A caixa do controlador ndo pode ser instalada ao ar livre, se
isso for inevitavel sera necessario aumentar as precaugées a
prova de chuva. Para obter mais informagbdes sobre métodos
especificos, entre em contato com o revendedor local ou
engenheiro de suporte técnico.

2. Como instalagdo suspensa, utilize Parafuso ST3.9x25
para a instalagéo.

3. Como instalagdo suspensa, a caixa deve estar na vertical
e, a caixa ndo pode ser instalada horizontalmente.

4. Consulte o exposto acima e certifique-se da dire¢do de
colocagéo do tubo de refrigerante e do local de ligagéo do fio
de conexéo.

5. Todas as imagens neste manual sdo para finalidade
meramente explicativa. Elas podem ser ligeiramente
diferentes da caixa de controle adquirida (depende do
modelo). A forma real prevalecera.
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8. MATERIAL E TAMANHO DA TUBULAGAO

A CUIDADO

1. A distancia de conexdo da caixa de controle e a
unidade interna n&o deve ser maior que 8 m.

2. Esta caixa de controle somente pode se conectar ao
sistema de refrigerante R410A.

3. Esta caixa de controle somente pode se conectar ao
sistema TVR.

4. Esta caixa de controle ndo pode se conectar ao
sistema de recuperagao de calor.

5. Durante a instalagdo de tubos de conexdo, nao
deixe ar, poeira ou outras impurezas entrar no sistema
de tubulagao.

6. Instale o tubo de conexdo somente apds fixar as
unidades internas e externas.

7. Durante a instalacdo dos tubos de conexao, sera
necessario manté-la seca e ndo permita entrada de
agua no sistema de tubulagéo.

8. Os tubos de cobre de conexdo devem ser envoltos
com materiais de isolamento térmico (geralmente a
espessura deve ser superior a 10 mm; em algumas
areas Umidas, devera ser utilizada espessura
adequada).

Tabela 8.1
Material do Tubo Tubo de Cobre para Condicionador de Ar

Modelo TCONTAHUKIT1B TCONTAHUKIT2B TCONTAHUKIT3B
Entrada de
liquido ®8 ®16

Tamanho (mm)
Saida de
liquido ®8 %16

AHU-SVNOO1A-PB
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9. TUBO DE REFRIGERANTE

Cond.TVR LX

DXPA/DLPA

<

0# Mestre DX AHU

UL
I p/ARRA

H_
111
=)

0# Mestre DX AHU

1# Escrava DX AHU

Tubulagao de liquido l

TUBULACAO DE LIQUIDO

EQUALIZACAO DE OLEO

A Al TUBULACAO DE GAS

Tabela 9.1 Classificagdo do tubo

Nome do tubo Codigo

Tubo principal da caixa do controlador | L1, L2

Tubo aux. da caixa do controlador al, a2, b1,b2,c1,c2

Montagem da junta de derivagao da A B
caixa do controlador ’

Nota: A distancia de conexao de cada caixa de controle e a unidade interna
néo deve ser maior que 8m.

a2+L4 < 8m b2+L2+L4 < 8m c2+L2+L4<8m al1<10m
L1+b1=10m L1+c1<10m

Tabela 9.2 Tamanho do tubo de junta para unidade interna R410a

“Capacidade da caixa do Tamanho do tubo principal (mm)
controlador Lado do liquido | Junta de derivacéo
A (x100W)" (mm) disponivel
200 <A <460 ®12,7 TRDKO56HP(L)
460 <A< 660 ®©15,9 TRDK112HP(L)
660 <A <1350 ®©19,1 TRDK225HP(L)
1350 <A 22,2 TRDK314HP(L)

Exemplo: Consulte a Figura 9.1, a capacidade da caixa do controlador de
corrente abaixo para L4 é 560+580+140 = 980, o tubo é 19,1

AHU-SVNOO1A-PB 1
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9.3 Exemplo

Considere (56+36+20) kW que é composto por trés caixa do
controlador como um exemplo para esclarecer a selegédo de
tubo.

Tabela 9.3
"Capacidade
e "TCONTAHUKITIB | "TCONTAHUKIT2B | "TCONTAHUKIT3B
controlador 90<A<200" 200<A<360" 360<A<560"
A (x100W")
Lado do liquido
$9,5 $12,7 $15,9
(mm)

A. O tubo de derivagao na caixa do controlador. Ha um tubo
de derivagdo a~c na caixa do controlador, o didmetro do tubo
de derivagéo deve ser selecionado conforme a tabela acima.

B. Tubo principal na caixa do controlador (Consulte a Tabela
9.2)

1. O tubo principal L1 L2 com caixa do controlador
de corrente abaixo N1, N2 cuja capacidade total é
280+140=420, o didmetro do tubo L1 & ®12,7, entdo,
selecione TRDKO56HP(L) para a junta de derivacéo B.

2. A junta de derivagdo A com caixa do controlador
de corrente abaixo NO~N2 cuja capacidade total &
560+280+140=980, entdo, selecione TRDK225HP(L)
para a junta de derivagéo A.

10. FIAGAO ELETRICA

A CUIDADO

1. As unidades internas e externa devem utilizar fonte de
alimentacao separada com tensdo nominal, mas, todas as
unidades internas no mesmo sistema devem utilizar a mesma
alimentacao de energia.

2. Afonte de alimentagéo externa para o condicionador de ar
deve ter fiagdo de terra, a qual é ligada a fiagéo de terra da
unidade interna e externa.

3. O trabalho de fiacdo deve ser realizado por pessoal
qualificado e de acordo com o desenho do circuito.

4. As linhas de conexao fixas devem ser equipadas com
espagamento de choque elétrico de no minimo de 3 mm.

5. Um protetor de vazamento deve ser instalado de acordo
com as normas de instalagao elétrica locais.

6. Certifique-se de localizar a fiagdo de energia e a fiagdo do
sinal para evitar interferéncia cruzada e seu contato com o
tubo de conexao ou corpo da valvula de parada. Geralmente,
nado torga duas fiagbes juntas a menos que a junta esteja
soldada e protegida com fita isolante.

7. Nao ligue a energia até que a fiagédo elétrica tenha sido
feita corretamente.

10.1 A especificagcido de poténcia

A especificagdo de poténcia tal como exibida na figura, se o
fio for muito pequeno acarretara sobreaquecimento e causara
a queima acidental da maquina.

Tabela 10.1
Modelo TCONTAHUKIT1B [TCONTAHUKIT2B~3
Fase Monofasica Monofasica
Poténcia 3
fenséo e 220V ~ 60Hz" 220V ~ 60Hz"
Frequéncia
Cabo de forga da
unidade interna (mm?) 2,0 (<50m) 4.0 (<50m)
Sinal elétrico fraco do
cabo de comunicagao 0,75 0,75
(mm?)

A cuIDADO

O entalhe de abertura de ar no disjuntor é utilizado para
isolar o condutor flexivel, de modo que deve responder
aos requisitos de fios nacionais relacionados para
conectar ao circuito fixo.

10.2 A corrente maxima de motor AC

A caixa de controle DX AHU tem uma abertura de
controle para motor AC monofasico, consulte a figura
10.2. Preste atengéo a corrente maxima do motor, ela
nao deve exceder o valor especificado na tabela 10.2.

Modelo A corrente maxima de motor AC
TCONTAHUKIT1B 3,5A
TCONTAHUKIT2B~3 18 A

AHU-SVNOO1A-PB



% TRANE

ALIMENTACAO ¢t
ELETRICA
220V/380V ||: C O |RSI
3 FASES 60HZ

|
! M1
| i
CAPACITOR |
TRIFASICO | —
i EVAPORADOR
|
(OPCIONAL)
DETALHES

OPCIONAL CAPACITOR PARTIDA

FIAGAO FEITA PELA TRANE DO BRASIL

—— —— FIAGAO FEITA PELO CLIENTE (INSTALADOR)

O BORNES COMANDO QUADRO DE PARTIDA
o BORNES COMANDO QUADRO AQUECIMENTO

() BORNES COMANDO QUADRO UMIDIFICAGAO

REGUA BORNES
(QUADRO PARTIDA)

O|7 |2|3|4|5|5|7|8|9|70|
T

! } B RE
‘u)‘ \Q:\ 13
s |FNS | \¢
m} m} 14
.
‘ \ ‘ \
‘ \ ‘ \
L_J L_J L
S
O < o
S 09 =9 o
SQO X3 Ran
a<g 20 B<
=3 SIS U’g
SES BRS P48
5&< g5 @9
S g W
8} [T} T &B\Q.,

% IRANES

ESQUEMA ELETRICO
UNIDADE EVAPORADORA
DX

X 39010086—01 REV. A

AHU-SVNOO1A-PB

13



R Display
72C . controleremoto
a xsa com fio
XP3 XP4
XS3
1 %\
N7 = [avis] [cves] [ans | [avzo] [ avis ]
S
S
ON_ ON oN OoN ON
m
swi sw2 SW5 SW3 SWe ENC1
D
3 \
/ / N .
Placa eletrénica S
C I ] SN
oN
Sw3
N2 N3 [onzo] [avs | [eavz | [wsr] N8
xs1 xs2 éjpwvm)
XP1 XP1
72 71 D 728
Marrom Marrom Preto Marrom Azul
Marrom I
Vermelho
wr OO w2 3] w3
Q Q E Baixa
Alta Média
o
3 3 Sle g ° K] g o 5 ol o
gl /sl 5| & R NENEEERENEE RN E R RS
g S £ g|5|§
3|/3|R vermeind preto| & S 5|8|5)2|3]¢|§[S|5|3]3]8 53¢ §[58)53
M D4 |D3| S Y1 | M [14 |13 |34 |44 |54 |53 X Y E P Q (wi|w2]o
© A&
Q0000000000
H [oX [e} [e} [eN [e} e} [e] Ko} [e} [oX [o} [e} KeN [*} [e} [eX Ko} [eN [N o)
o . ddddAddddddd DA A Addd
XT2 \_/ XT3
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ |
1S
S8 d £
220V ~60Hz AC Comando do ventilador gl % |8 < St oo
i 5 51 S Is S E9 X
Alimentagéo Controle da bomba (Evaporador) g E 5 S s GZEE Comuniacio|comiceséo
condonsadors
14

AHU-SVNOO1A-PB




10.3 Figura de ajuste do bloco de terminais Figura 10.4
g:::;éltg a figura de fiacdo da unidade interna para fio de { XY EIP Qlwiwelo
@ @|@o|@
Figure 10.1 - Conectar a for¢ca de alimentagao [elieliel el el il =] =]
interna o|o|o|e|o|o|o|e
igiigie =
L v OJel ol © | S |l
Nt . : nivel
o] e
Comunicacao éComunica;éo Rgmova
controle coma ojumper i
central ‘condensadora | € conecte
H com a chave
de nivel da
Bomba caso
seja instalada
220V~60Hz Nota.‘ Os term/na/~s de conexdo do /ntem:lptor de nivel de
agua W1 e W2 sdo conectados por padrdo, ao conectar a
unidade interna com bomba de agua remova o fio de conexdo
Figura 10.2 e conecte ao interruptor de nivel de agua.
o)==l = === _ .
Al Al Al /Al AUl /L Figura 10.5 - Portas de comunicagdo com
controlador TRANE.
P1_N_N A M - 14(13|34|44|54|53
' YV e NN | BRSNS
— v ollololololololo|olo]o|o
Comando do ventilador . | |
(Evaporador) 220 V~ 60 Hz ‘)U . @ @

/n teligacao feita em campo ! ‘ l

[

Régua de Bornes DX/DLPA

! Alarme  Defrost DX fTemperatura Ventilacdo Refrigeracio Caixa AHU}

: ; ligado } Joff on/off 1
Figura 10.3 ; ; o s

Figura 10.6 - Figura da fiagdao da caixa de controle
eletrénico

Nota: As unidades DX/DL tem uma unica opgédo de vazao
de ar. Para esta aplicagdo precisamos fazer uma interligagao
elétrica entre os terminais de alta, média e baixa de todas as
caixas AHU. Como exemplo da figura.
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Figura 10.7

Connector

10.8 Figura da instalagdao elétrica da unidade
interna e externa

Sensor de temperatura interna (T1), sensor de
temperatura intermediaria do evaporador interno (T2),
sensor de temperatura de saida do evaporador interno
(T2B), conecte de acordo com a placa de identificagdo
da instalacao elétrica.

1. TCONTAHUKIT1/2/3 sao aplicados em um painel de
controle principal, o sensor de temperatura T1, T2 e
T2B deve ser conectado ao painel de controle principal
antes de ser energizado pela primeira vez;

2. T1 é sensor de temperatura interna, instale na
entrada de ar da unidade interna;

3.T2 é sensor de temperatura intermediaria do
evaporador interno, instale na posi¢ao intermediaria do
evaporador;

4.T2B é sensor de saida do evaporador interno, instale
na saida do evaporador.

5. T2C é sensor de entrada do evaporador interno, ele
foi instalado antes do produto sair da fabrica.

Alimentacéo Elétrica

Cond.TVR LX
N~—— V7 | EE— IY
o|CE") C_Jo o|CET) C o
Cabo de comando (P, Q E) )

220V/60HZ
I

COMANDO DO VENTILADOR

om fio

T
T

Controle remoto

| T1=Sensor retorno de ar
_| T2=Sensor de temperatura de meio

- = de serpentina
I ° '® 0# Mestre DX AHU T2B = Sensor de temperatura de saida

T de serpentina

\

2
)
[
[
[
[
[
[
[

|
l 3 —_
| 'g: w! o
| E1> 8
18171 8
s e ERE
. P g 18
18 18
l Lﬁ 1# Escrava DX AHU
Instalacdo
vertical
. Nota: Caixa de Controle precisa ser
o] & J |_| instalada na posicao vertical
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Combinagoes DXPA x AHU Kit

% TRANE

. . Airflow (m®/h) .
Equipment Capacity KIT TVR condenser unit
Min Max
DX051C 5TR 2000 [4000 TCONTAHUKIT1B 4TVHO086DE(6)0 8HP
DX071C 7.5TR 3000 |6000 TCONTAHUKIT2B 4TVHO086DE(6)0 8HP
5.0TR (CIRC 1) TCONTAHUKIT1B (CIRC 1)
DX10 2C 4400 |8000 4TVHO115DE(6)0 12HP
5.0TR (CIRC 2) TCONTAHUKIT1B (CIRC 2)
7.5TR (CIRC 1) TCONTAHUKIT2B (CIRC 1)
DX12 2C 5500 |10000 4TVHO0155DE(6)0 16HP
5.0TR (CIRC 2) TCONTAHUKIT1B (CIRC 2)
7.5TR (CIRC 1) TCONTAHUKIT2B (CIRC 1)
DX15 2C 6000 | 12000 4TVHO170DE(6)0 18HP
7.5TR (CIRC 2) TCONTAHUKIT2B (CIRC 2)
10.0TR (CIRC 1) TCONTAHUKIT2B (CIRC 1)
DX202C 9000 |[17000 4TVHO0155DE(6)0 + 4TVHO096DE(6)0 16HP+10HP
10.0TR (CIRC 2) TCONTAHUKIT2B (CIRC 2)
12.5TR (CIRC 1) TCONTAHUKIT3B (CIRC 1)
DX252C 12000 |21000 4TVHO0210DE(6)0 + 4TVHO0096DE(6)0 22HP+10HP
12.5TR (CIRC 2) TCONTAHUKIT3B (CIRC 2)
15.0TR (CIRC 1) TCONTAHUKIT3B (CIRC 1)
DX302C 15000 |25000 4TVHO0210DE(6)0 + 4TVH0155DE(6)0 22HP+16HP
15.0TR (CIRC 2) TCONTAHUKIT3B (CIRC 2)
20.0TR (CIRC 1) 2 x TCONTAHUKIT2B (CIRC 1)
DX352C 17500 [31000 2x4TVH0210DE(6)0 2X22HP
15.0TR (CIRC 2) TCONTAHUKIT3B (CIRC 2)
20.0TR (CIRC 1) 2 x TCONTAHUKIT2B (CIRC 1)|4TVH0210DE(6)0 + 4TVHO0170DE(6)0 + 4TVHO096DE(6)0
DX402C 20000 | 35000
20.0TR (CIRC 2) 2 x TCONTAHUKIT2B (CIRC 2) 22HP+18HP+10HP
25.0TR (CIRC 1) 2 x TCONTAHUKIT3B (CIRC 1) 2x4TVH0210DE(6)0 + 4TVHO170DE(6)0
DX502C 25000 |40000
25.0TR (CIRC 2) 2 x TCONTAHUKIT3B (CIRC 2) 2X22HP+18HP
TCONTAHUKIT1B = 30-68 MBH
TCONTAHUKIT2B = 68-123 MBH
TCONTAHUKIT3B = 123-191 MBH

B significa 2" gerag¢ado de AHU kit e podem ser combinadas

AHU-SVNOO1A-PB
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Figura 10.8.1 - Diagrama de tubulagao frigorifica para DX05/07
DX/DL 05 e 07 TR — 1 circuito

Cond.TVRLX
L7
"z
DXPA/DLPA
0# Mestre DX AHU
== —r
® @
=
) ()
\ TUBULACAO DE LIQUIDO TUBULACAO DE LIQUIDO
TUBULACAO DE GAS
Figura 10.8.2 - Diagrama elétrico para DX05/07
Cond.TVR LX
L
Alimentacao Elétrica
220V/60HZ
: COMANDO DO VENTILADOR
= |
|
|
|
|
EB=—= | —
|
i |
1 |
i |
YV i '
i |
1 |
i [
! : Controle : | TI= Sen;or retorno de ar
[E] j :] : remotocomfio | _ _ _ _ _ _ _ T2= Sdeenss:rrp(ie;t(ienr:peratura de meio
H 1 T2B = Sensor de temperatura de saida
i : de serpentina
b P QoE) ]
[ 8
Instalacdo
vertical
Nota: Caixa de Controle precisa ser .
instalada na posigao vertical FEN T & J |_|
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Figura 10.8.3 - Diagrama de tubulagao frigorifica para DX10/ 30

DX/DL 10 a 30 TR — 2 circuitos

Cond.TVR LX

i

TUBULACAO

DE LiQuIDO A

A

Cond.TVR LX

]
'LCabodecomando(P, Q E)

DXPA/DLPA
0# Mestre DX AHU
0# Mestre DX AHU
® ¢
TUBULACAO DE LIQUIDO
TUBULACAO DE GAS
Figura 10.8.4 - Diagrama elétrico para DX10/ DX30
Alimentacdo Elétrica
220V/60HZ
: COMANDO DO VENTILADOR
| r--r-r—r——~—"7"""~"""™"/™">"™""™>"&/">"™"/™"“"“"“"“""™"™"™"™7
| |
|
' | T1/72/728 A
| | F——————— 7 (N
| | | R,
oo o] 2 D>
R L 0# Mestre DX AHU : R :
! T N Do o
: i | B
! | E: Slo | B>
i -1 ' R
i | Shalig i I N
i o! —ig ws 0w | N
i |'g! 10 = e
: | }'__’: :% e Controle remoto com:ﬁo
i g 8 H—
H IS % T1 = Sensor retorno de ar
: l 8: :8 v —Ti /_TZ_/ T—ZB— - l JI T2 = Sensor de temperatura de meio
i | ! v T T T T T T de serpentina
: |_ T2B = Sensor de temperatura de saida
i 0# Mestre DX AHU de serpentina
7 [
Instalacdo
vertical
Nota: Caixa de Controle precisa ser
instalada na posigao vertical o ] [T—a J |_|
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Figura 10.8.5 - Diagrama de tubulagao frigorifica para DX35
DX/DL 35 TR — 2 circuitos

- - sl

0# Mestre DX AHU

0# Mestre DX AHU

Cond.TVR LX
7' NV NV
\ (] C o
I
EQUALIZAGAO DE OLEO

1# Escrava DX AHU

DXPA/DLPA

TUBULAGAO DE LIQUIDO

Al TUBULACAO DE GAS

Figura 10.8.6 - Diagrama elétrico para DX35

Cond.TVR LX

||

Alimentacéo Elétrica
220V/60HZ

,Controle remoto icom fio

S TT2ATB
b 1

o e 0# Mestre DX AHU
T

.

o[CBD) C_ oy 1\o[CBD) ]
Cabo de comando (P, Q, E)
i) oy
Instalagio
vertical
o ] &/ |_|
20

Comando do ventilador

g

Cabo de comando

14# Escrava DX AHU

Nota: Caixa de Controle precisa ser
instalada na posigao vertical

COMANDO DO VENTILADOR

| T1=Sensor retorno de ar
_] T2=Sensor de temperatura de meio
de serpentina
T2B = Sensor de temperatura de saida
de serpentina
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Figura 10.8.7 - Diagrama de tubulagao frigorifica para DX40/50
DX/DL 40 e 50 TR — 2 circuitos

Cond.TVR LX

T

N——

1# Escrava DX AHU

0# Mestre DX AHU

TUBULAGAO DE

LIQUIDO

EQUALIZACAO DE OLEO

A

DXPA/DLPA

TUBULAGAO DE LIQUIDO

Al TUBULACAO DE GAS

Figura 10.8.8 - Diagrama elétrico para DX40/50

Alimentacdo Elétrica
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220V/60HZ
T

COMANDO DO VENTILADOR

r—_________
L __@ THT2IT8
ce ¥ & [ o4 Mestre DXAHU |

|
|
|
Controle remoto |
com fio |
|
|
|
|
|

|
N——7 N~—— 17 T
- |
= -, ©
I 21> [
m I £ <! 8 ‘
= —_— — I g —iw I
Si 5 1O I
Rl i 9 |
o’ I s 9 7 v
— | E 18 7
i o | o ! 7 )
| | | ! S ! !1# Escrava DX AHU 7 | y
— = — o5 R T <
E g: B ) ¥ | ~
o g 5 / \ N
S R 3 s \ x
8§ £ ; \ N
R g a | >
Uig o v | <
o| o 7
Bl i 7 !
8 2i % I
Hi gr o _TUT2/mB
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| & S
L__
@ 1# Escrava DX AHU
Instalacio
vertical
T ] [T o J Nota: Caixa de Controle precisa ser
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instalada na posigao vertical

| T1=Sensor retorno de ar
_] T2=Sensor de temperatura de meio
de serpentina
T2B = Sensor de temperatura de saida
de serpentina
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10.9 - Posicdo sensor T1 (ar de retorno)

Sensores T1

Figura 10.10 - Interligagcao controlador de fio (TCONTKJR29)

Cond. TVRLX
NV

| \

|
|

o

i Cabo de comando (P, Q E)

o[B!

Alimentacéo Elétrica
220V/60HZ

il

N

de serpentina
T2B = Sensor de temperatura de saida

: COMANDO DO VENTILADOR
[ m—m——m e
|
| I DXPA/DLPA :
|

' | T1/72/T28 Mh ;

| | F———————— 1

| |

foooo l D

JES—— L 0# Mestre DX AHU |
= I N N, : I
i | k- w \ | q
i IS gig |
i & ani8 [
! I 2i &€
i 18 TS '
} | '§ : :g / Controle remoto com:ﬁo |l »——-. - .
i | g1 i 7 H e
H £ 7 T1=Sensor retorno de ar
; : S i : S = —T—1 /—Tz—/ -LZB— - ! _: T2 = Sensor de temperatura de meio
1 M 1
! L
!

@ 0# Mestre DX AHU

de serpentina

Para os conjuntos evaporadores DX/DL que apresentarem em sua utilizagao 2 caixas de controles em modo "master”, devemos
unificar a interligagéo elétrica no display de controle conforme exemplificado na figura 10.10. Esta aplicagéo ira ocorrer em todos
0s modelos de unidades evaporadoras superiores a DX/DL10 (10TR).

Cabovermelhomestre 1

% TRANE

AUTO
SET TEMP
24"

Lok |

W auTo : JAN | | @)
,,,,,,, +777777777+7777777
Jmar | el
7777777 +777777777+7777777

\V4}

i

H H B d

/ Cabovermelhomestre 2

| Cabopretomestre 1
-~ Cabo pretomestre 2

I~ Caboazulmestre 1
[~ Caboazulmestre2

\Q\ Cabo cinza mestre 1

Cabo cinza mestre 2
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Figura 10.11 - Posicéo sensores T2 (sensor de temperatura intermediaria evaporador) e T2B (sensor de
retorno do gas no evaporador)

[P R P - i |

Para fixar o sensor:

1 - Usar fita aluminizada para cobrir o sensor de temperatura
no tubo de cobre;

2 Usar fita "hellerman" para travar o sensor de temperatura;

3 Isolar todo o conjunto com a fita aluminizada novamente e

o UL G
- t.r =|_"

11. CARGA REFRIGERANTE

As unidades condensadoras TVR LX apresentam
internamente ao equipamento carga de refrigerante
R410a, porém nao ¢é suficiente para atender o sistema
completo. Devido a isto torna-se necessario que sejam
feitas cargas adicionais de refrigerante para o sistema.

Para as unidades evaporadores deve ser acrescentado
0 quantitativo de carga de refrigerante conforme o
célculo feito pelo software TVR LX.

Tabela 11.1 — Carga de refrigerante adicional para
as unidades evaporadoras DX/DL.

Carga
Modelos Cap. Nominal | R410a
Total
DX/DLO5 1C 5TR 0,7 kg
DX/DL0O7 1C 75TR 1,1 kg
DX/DL10 2C 10 TR 1,4 kg
DX/DL12 2C 12,56 TR 1,8 kg
DX/DL15 2C 15 TR 2,1 kg
DX/DL20 2C 20TR 2,3 kg
DX/DL25 2C 25TR 5,3 kg
DX/DL30 2C 30TR 6,5 kg
DX/DL35 2C 35TR 7,8 kg
DX/DL40 2C 40 TR 9,1 kg
DX/DL50 2C 50 TR 10,4 kg

F == travar com a fita "hellerman" .

=

T2 sensor
i intermediario evaporador

-
- =T

S N T2B sensor

i !M saida evaporador

sensor

Posicdo do sensor
de temperatura de
serpentina

Sera necessario adicionar também refrigerante
conforme a distancia que ficar alocado entre a unidade
condensadora e a unidade evaporadora. Calcule a
carga segundo o didmetro e comprimento da tubulagéo
de liquido. Empregue somente refrigerante R410a.

Tabela 11.2 — Carga de refrigerante adicional por
metro

Diametro da linha de | Refrigerante adicional
liquido por metro

b 1/4" (6,4mm) 0,022 kg

b 3/8" (9,5mm) 0,057 kg

d 1/2" (12,7mm) 0,110 kg
¢ 5/8" (15,9mm) 0,170 kg

& 3/4" (19,1mm) 0,260 kg

& 7/8" (22,2mm) 0,360 kg

& 1" (25,4mm) 0,520 kg

d 1.1/8" (28,6mm) 0,680 kg

Nota: Carga informada corresponde ao total da unidade

AHU-SVNOO1A-PB
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12. CONTROLE DE APLICAGAO

Altere o cédigo PCB da caixa de controle eletrdnico da unidade interna por diferentes usos. Apds o ajuste,
certifique-se de desligar a chave de forga geral e, em seguida, ligue a chave. A funcéo de ajuste ndo podera ser
realizada se nao desligar a chave de forca geral e, depois, liga-la (Figura 12.1).

Figura 12.1
N LO’ Especificagdes de fungao:
] . . . ~ .
- ENCT ENC1— ajuste da capacidade de refrigeracao, altere a capacidade
de refrigeragao desta maquina
Tabela. 12.1 gerag g
Codigo Capacidade de refrigeragao de ajuste
0 0. 8HP
1 1. 8HP
2 1. 3HP
3 1. 6HP
ENC1 (A poténcia 4 2. 0HP
foi definida antes 5 2. 5HP
de sair'da fébrica;I; 6 3. OHP
ninguém podera
modifica-la, ! 3. 2HP
exceto o pessoal 8 4. 0HP
responsavel pela 9 5 OHP
manutengio.) :
A 6. OHP
B 8.10. 12HP

C 14. 16HP

D 18. 20HP

E reserved

F reserved

Faixa de capacidade correspondente ao visor da caixa do controlador conforme a tabela 12.2.
Tabela 12.2

Modelo Capacidade de Capacidade da unidade | Volume de Serpentina DX Vazao de ar de
refrigeracao de ajuste (HP) interna (MBtu/h) dm? (min.-max.) referéncia (m*h)
3,2 23~28.5 1.7~21 1400
4 28.5~35.6 2.1~2.6 1700
TCONTAHUKIT1B
5 35.6~45.8 2.6~3.3 2100
6 45.8~51 3.3~3.7 2700
8 51~63.6 3,7~4,6 3000
TCONTAHUKIT2B 10 63.6~76.3 4,6~5,5 3700
12 76.3~91.6 5,5~6,6 4500
14 91.6~101.8 6,6~7,4 5400
16 101.8~114.5 7,4~8,3 6000
TCONTAHUKIT3B
18 114.5~127.2 8,3~9,2 6700
20 127.2~142.5 9,2~10,3 7500

Nota: Esta caixa de controle AHU pode ser controlada pelo controlador TRANE. Opere o controlador de fio para determinar
sua localidade em uma faixa de recepgéo.
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1) A férmula de célculo do "Volume interno do Trocador
de Calor" é a seguinte: 3,14159x(OD do tubo de cobre do
trocador de calor -2xespessura da parede do tubo de cobre
do trocador de calor)>xcomprimento do tubo de cobre do
trocador de calor /4, o "tubo de cobre do trocador de calor"
se refere aos tubos de cobre que séo cobertos por aletas. O
tubo é tubo de cobre com ranhuras internas. As aletas sao
aletas tipo venezianas.

2) O volume do trocador de calor projetado € com base na
temperatura de evaporagao de 8 °C, superaquecimento de
4K, temperaturas do ar de sucgéo de 27 °C DB / 19°C WB.

12.2 Ajuste da caixa DX AHU Mestre / Escrava

Em uma alteracdo do sistema de caixa DX AHU, é
necessario alterar a caixa DX AHU mestre e a caixa DX
AHU escrava, respectivamente. Consulte a definicao
de SW6 (tabela 14.5).

Se apenas uma caixa DX AHU controla uma unidade
interna, a caixa DX AHU é a caixa DX AHU mestre.
Se duas ou mais caixas DX AHU de conexdo em
paralela controlam uma unidade interna, a caixa DX
AHU de capacidade maxima deve ser a caixa mestre,
a segunda caixa de maior capacidade deve ser a
escrava 1, a terceira caixa de maior capacidade deve
ser a escrava 2 e assim por diante. A soma da caixa DX
AHU deve ser menor ou igual a 4.

12.3 Quantidade de ajuste de caixa DX AHU escrava

Em uma alteragdo do sistema de caixa DX AHU, a
quantidade de caixas DX AHU escravas precisa ser
estabelecida na caixa DX AHU mestre, consulte a
definicdo deSW1 (tabela 14.1).

Se a quantidade de caixas DX AHU escravas detectada
pela caixa DX AHU mestre nao for igual a quantidade
de ajuste, a caixa mestre exibira o codigo de erro ‘H7’.

Nota: A quantidade de ajuste de caixas de controle DX
AHU escravas é necessaria apenas na caixa DX AHU
mestre.

12.4 Ajuste do Endereco de rede e enderego da
caixa de controle DX AHU

ApOs energizado pela primeira vez, ajuste o endereco
do sistema pelo controlador remoto ou controlador com
fio, o endereco da caixa DX AHU no mesmo sistema
nao pode ser repetido.
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12.4.1 Uma caixa DX AHU controlando uma unidade
interna

Para uma caixa DX AHU que controla uma condi¢ao
de unidade interna, cada caixa DXAHU precisara ter
ajustado um endereco, esse endereco € um endereco
real, quando o ENC1 do codigo de capacidade
€ selecionado para ser B~F, essa caixa DX AHU
produzira enderecgo(s) virtual (is) com a quantidade
correspondente baseada no enderecgo real, consulte a
tabela 12.3 se um endereco foi um endereco real ou
enderego virtual e, entdo, esse endere¢co ndo podera
ser o enderego real ou o endereco virtual de nenhuma
outra caixa DX AHU no mesmo sistema.

Por exemplo, se houver duas caixas DXAHU no mesmo
sistema, uma do cdédigo de capacidade é D, o endereco
real de ajuste € 5 e, entdo, de acordo com a tabela
12.3, essa caixa de controle produzira trés enderegos
virtuais como 6, 7 e 8 e o0 endereco real e o enderego
virtual de outra caixa de controle independente nao
poderao ser nenhum de 5, 6, 7, 8.

O endereco real e o endereco virtual devem ser menores
ou iguais a 63. Quando o cédigo de capacidade for F,
produzira cinco enderegos virtuais, entdo, o enderego
real recomendado deve ser menor ou igual a 58.

3) A quantidade de unidade interna detectada pela unidade
externa sera a soma da quantidade de endereco real e
a quantidade de endereco virtual, quando o codigo de
capacidade da caixa de controle independente for D, o
endereco real de ajuste sera 5, entdo, produzira endereco
virtual 6, 7 e 8 e, nesse caso, a quantidade de unidade interna
detectada pela unidade externa sera 4.

4) A unidade externa ndo pode usar enderegamento
automatico para alterar o enderecgo para a unidade internasem
endereco; somente a unidade interna tem endereco, entéo,
a unidade externa pode ser alterada por enderegcamento
automatico;

5) Quando o sistema da caixa de controle DX AHU para o
controlador centralizado da unidade interna, o enderego
real e o enderego virtual serdo exibidos no controlador
centralizado, quando o codigo de capacidade da caixa de
controle independente for D, o endereco real de ajuste sera
5, entdo, o endereco real 5 e o0 endereco virtual 6, 7 e 8 serdo
exibidos no controlador centralizado, ou seja, sera igual a
quatro DX

AHUKZ e os estados das quatro unidades internas serado
mantidos no mesmo;

6) O endereco de rede € o mesmo que o enderego da unidade
interna, ndo ha necessidade de ajustar separadamente.
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Tabela 12.3
ENCA1 Endereco virtual correspondente para ENC1 diferente quantndade_ iz "
endereco copiado
0~A Nenhum endereco virtual 1
B Endereco real / / / / )
+1
c Endereco real Endereco real / / / 3
+1 +2
Endereco real Endereco real Enderego real
D / / 4
+1 +2 +3
E Endereco real Endereco real Endereco real Endereco real +4 / 5
+1 +2 +3
F Enderfz;o real Enderf;:o real Enderf;;o real Endereco real +4 Endereco real +5 6

12.4.2 Varias caixas DX AHU de conexdao em
paralelo controlando uma unidade interna

Para este produto, varias caixas DX AHU tém permissao
para se conectarem em paralelo para controlar uma unidade
interna. Nesse caso, somente a caixa DX AHU precisa ter
um endereco ajustado, esse endereco é um enderecgo real.
Enderecos virtuais serdo gerados no sistema paralelo.

Conforme mostrado na Tabela 12.3, a caixa DX AHU com
coédigo de sintonizacdo de capacidade de 0 a A ocupa 1
enderego. Caixa DX AHU com cddigo de sintonizagéo
de capacidade de B ocupa 2 enderecos. Caixa DX AHU
com cédigo de sintonizacdo de capacidade de C ocupa
3 enderegos. Caixa DX AHU com cddigo de sintonizagao
de capacidade de D ocupa 4 enderecos. Caixa DX AHU
com cédigo de sintonizagdo de capacidade de E ocupa
5 enderegos. Caixa DX AHU com cddigo de sintonizagao
de capacidade de F ocupa 6 enderecos. O numero de
enderecos virtuais do sistema em paralelo é igual ao numero
total de enderegos ocupados por caixas DX AHU menos um.
Enderecos virtuais sdo com base no endereco real e existem
no sistema. Para vérias caixas DX AHU de conexdo em
paralelo que controlam uma condi¢do de unidade interna, ha
somente um endereco real e varios enderegos virtuais.

Tome a figura 10.8 como exemplo, esse sistema é um
sistema com 3 caixas DX AHU conectadas em paralelo
para controlar uma unidade interna, ou seja, 0# da caixa DX
AHU é TCONTAHUKIT3B e seu codigo de capacidade é D,
1# da caixa DX AHU é TCONTAHUKIT2B e seu cédigo de
capacidade é B, 2# da caixa DX AHU é TCONTAHUKIT1B e
seu codigo de capacidade é A. Portanto, ajuste 0# da caixa
DX AHU como caixa DX AHU mestre, ajuste 1# da DX AHU
como escravo 1 da caixa DX AHU, ajuste 2# da caixa DX
AHU como escravo 2 da caixa DX AHU. A quantidade dos
enderecos ocupados pelo conjunto de caixas em paralelo é
4+2+1=7. Se alterar endereco 5 para 0# da caixa DX AHU,
entdo as caixas DX AHU em paralelo ocuparéo enderegos
5,6,7, 8,9, 10, 11. Os enderecgos 6, 7, 8, 9, 10, 11 sdo
enderecos virtuais. O numero de unidades internas que sao
detectadas pela unidade externa é de 7 unidades.
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Se houver varios sistemas de caixas DX AHU em paralelo
em um sistema de refrigeracdo, tome a figura 11.2 como
exemplo, calcule o nimero de enderecgos virtuais ocupados
para cada sistema de caixa DX AHU em paralelo, projete o
endereco real de cada sistema de caixa DX AHU em paralelo
para evitar a repeticdo de enderegos reais e enderegos
virtuais. O endereco real e o enderego virtual devem ser
menores ou iguais a 63.
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13.SELEGCAO DO CONTROLE REMOTO

A caixa DX AHU pode ser controlada pelo controle
remoto TRANE. O status do SW3 na placa principal ira
decidir qual controle remoto foi selecionado.

Figura 13.1

SW3

1/ON
significa conectar controle remoto TRANE

0

Nota: Apos a alteragéo do status de qualquer interruptor de
sintonizagdo na placa principal, certifique-se de desligar a
chave de forca geral e, em seguida, ligue a chave. A fungdo
de ajuste ndo podera ser realizada se ndo desligar a chave
de forga geral e, depois, liga-la.

13.1 Controle remoto TRANE

Quando o controle remoto TRANE tiver sido
selecionado, a caixa DX AHU podera ser controlada
por controle remoto sem fio ou controle remoto com fio.

Figura 13.2 - Controle sem fio

O uso deste tipo de controle remoto esta limitado a
Solution Plus DX/DL que tenham somente uma (01)
caixa DX AHU acoplada.

Figure 13.3 - Controle remoto com fio

E

Vi Al [O)
s €] 2
vi W 0K

Para obter as instrugdes detalhadas para controle
remoto sem fio e controle remoto com fio, consulte o
manual de operagdo em separado.
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14. DEFINIGAO DE CADA )
INTERRUPTOR DE SINTONIZAGAO

Legenda:
1/0ON
0 H significa zero
1/ON
ignifica 1
0 H significa

Tabela 14.1 - Definicao SW1

Nota: A quantidade de caixa de controle AHU escrava é
necessaria apenas selecionar na caixa de controle AHU mestre.

Swi 1: significa modo de teste de fabrica
1/ON 0: significa modo de enderegamento
0 HHHH automatico
(Ajuste padréo)
1/ON SWI 000: significa que a quantidade de
NiTE
de controle DX AHU escrava é 0
SWi1
1/ON 001: significa que a quantidade de

caixa
de controle DX AHU escrava é 1

1/ON

o
[==]
I_I%)
| o

010: significa que a quantidade de
caixa
de controle DX AHU escrava é 2

%
=

1/0ON

E

011: significa que a quantidade de
caixa
de controle DX AHU escrava é 3

m
=

1/ON

o
[==]
]
]
| ]

100: significa que a quantidade de
caixa de controle DX AHU escrava ¢é 4
(reservado)

%
=

1/0ON

El

101: significa que a quantidade de
caixa de controle DX AHU escrava é 5
(reservado)

%
=

1/ON

=]

110: significa que a quantidade de
caixa de controle DX AHU escrava é 6
(reservado)

1/ON
o{11ER

111: significa que a quantidade de
caixa de controle DX AHU escrava é 7
(reservado)
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Tabela 14.2 - Definigado SW2 Tabela 14.4 - Definigdo SW5
JoN Sw2 1: significa reservado SW5 00: significa que o valor de
: 1/ON 3
HHHH 0: significa novo painel do visor Compen’sagao
0 (Ajuste padrao) 0 de temperatura € 6 Cem modo
de aquecimento (Ajuste padrao)
Sw2 Sw5 01: significa que o valor de
1/ON 1: significa modo de teste de relé de fabrica 1/ON ' gcom eqnsa 30
HHHH 0: significa modo regular P . S
0 (Ajuste padrao) 0 de temperatura & 2°C em modo
de aquecimento
SW2 SW5 - cianif
1/ON 00: significa que quando a temperatura for 1/ON 10: significa que o~valor de
HHHH de15°C ou inferior, o ventilador ira parar compen’sagao
0 para evitar ar frio (Ajuste padr&o) 0 de temperatura é 4°C em modo
de aquecimento
1/ON SW2 01: significa que quando a temperatura for SW5 11: significa que o valor de
HHHH 20°C ou inferior, o vgr?tilador ir4 parar para von compensagao
0 ) 4 Q0O
evitar ar frio 0 de temperatura e.8 C em modo
de aquecimento
Sw2 10: significa que quando a temperatura for
1/0ON e
0 HHHH 24°C ou inferior, o ventilador ira parar para
evitar ar frio
SW2 11: significa que quando a temperatura for
1/ON e
0 HHHH 26°C ou inferior, o ventilador ir4 parar para
evitar ar frio

Tabela 14.3 - Definigao SW3

sw3 | 1:significa que o reajuste de requisito
1/ON de capacidade interna é 80%
0 0: significa que o reajuste de requisito
de capacidade interna é 100%
(Ajuste padrao)

SW3 0: significa conectar controle

1/0ON remoto TRANE e fungao de reinicio
0 @ automatico

(Ajuste padréo)
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Tabela 14.5 - Definigdo SW6
Enderecamento da caixa AHU

SW6
1/ON 000: significa caixa de controle
0 DX AHU mestre
- swe
Ll 001: significa caixa de controle
0 DX AHU escrava 1
- swe
1/ON 010: significa caixa de controle
0 DX AHU escrava 2
- swe
1/ON 011: significa caixa de controle
0 DX AHU escrava 3
- swe
1/ON 100: significa caixa de controle
M DX AHU escrava 4
(reservado)
0
SW6
1/ON 101: significa caixa de controle
M DX AHU escrava 5
0 (reservado)
SW6
1/ON 110: significa caixa de controle
m DX AHU escrava 6
0 (reservado)
- swe
1/ON 111: significa caixa de controle
m DX AHU escrava 7
0 (reservado)

Nota: Apds a alteragdo do status de qualquer interruptor DIP
na placa principal, certifique-se de desligar a chave de forga
geral e, em seguida, ligue a chave. A fungéo de ajuste ndo
podera ser realizada se ndo desligar a chave de forgca geral
e, depois, liga-la.
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15. DIAGNOSTICANDO FALHAS

N°. Tipo indice Codigo de erro Observagoes
1 Alarme Nenhum enderego ao energizar pela 0 visor de LED exibe "FE" Recuperar para visor normal até o
primeira vez ajuste de enderecgo ser concluido.
2 Alarme Sem correspondéncia M_home ou O visor de LED exibe "H0"
conectar com dispositivo "MS
3 Alarme Conflito de modo O visor de LED exibe "E0"
Erro de comunicagéo entre a unidade Apés desaparecer o mau
4 . Mau |r)terna & externa ou er)tre a gnldade O visor de LED exibe "E1" funcionamento, reinicia
funcionamento| interna mestre e a unidade interna automaticamente
escrava. ’
Erro de sensor de temperatura (T1) O visor de LED exibe "E2"
. o Apos desaparecer 0 mau
5 funcic'xlgrjnento Erro de sensor de temperatura (T2) O visor de LED exibe "E3 funcionamento, reinicia
"Erro de sensor de temperatura (T2B) O visor de LED exibe "E4" automaticamente.
Erro de sensor de temperatura (T2C)"
Mau Apos desaparecer o0 mau
6 funcionamento Erro EEPROM O visor de LED exibe "E7" funcionamento, reinicia
automaticamente.
Mau Apos desaparecer 0 mau
7 funcionamento Erro de unidade externa O visor de LED exibe "Ed" funcionamento, reinicia
automaticamente.
Mau Apods desaparecer o mau
8 funcionamento Alarme de nivel de agua O visor de LED exibe "EE" funcionamento, reinicia
automaticamente.
Mau A quantidade de unidades internas Ap6s desaparecer o0 mau
9 funcionamento conectadas em paralelo ndo O visor de LED exibe "H7" funcionamento, reinicia
corresponde automaticamente.
Figura 15.1
Botéo de informagdes LED do Tem- Indicador de
porizador
alarme .
Visor de LED
I
~ f' Vi

{

l
Qoo?o
-\h J \l g

LED de bpera- LED do ventilador \
cao e DEF

\

Receptor de sinal infra-
vermelho
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